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& >

an
6
an: 1. paix / calme 2. sécurité - calme / paisible - 1. calmer / rassurer 2. installer
/ poser 3. étre satisfait de
B2
LY L LY L LY LY
%J”}ﬁ 4 Pl a4y » ey | a4y >

Etymologie (tishi)

une femme ﬁ (nii) & la maison, sous un toit '_' (mian)
Radical (bushou)

>

7N

puii
=
mf

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

ﬁ }_\,—E» anding stable / carlnn;?n/t :;?rn étag:ia/Z eéag:i;é stabiliser /
ﬁ%% anjing calme / silencieux
ﬁjﬁ”f anpai arranger /organiser / programmer

I :—I%L» )EH lﬁ,l IE‘ ﬁé anquan sQreté / securité sauf / sar
ﬁf@t anwei consoler / réconforter
ﬁ‘l&\ anxin tranquillement se tranquilliser / se calmer
ﬁ% anzhuang installer / monter / placer installer / monter
ﬂzﬁ ping'an sain et sauf

Grille d'écriture

)

LA
A
LA
A
Rara
A
LA
A
LA
A
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pinyin ba

traits 2
signification ba: huit
dictionnaire /\

Parir
£ \
; / /
I %EI%ZE Etymologie (tishi)

Caractére primitif.
Radical (bushéu)

) N
Expressions fréquentes (changyong ciyti)
Dz, V= \£
I ok ﬂ% 1E‘h':' /\H bayue 1. ao(t 2. le huitiéme mois lunaire

Grille d'écriture
A
J\
A
J N\
A
J N\
A
J\
A
J\
A
J N\
A
J\
A
J\
A
J N\
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ba
8
ba: pére / papa

AN

e
» R ;/\ -?\\ 251 25\ 2-;\
%‘
AN
La partie supérieure _X_ (fu) signifie pére. La partie inférieure E (ba) signifie attendre, espérer
N Radical (bushéu)
I ﬁlzé‘ ﬁa_p E
Expressions fréquentes (changyong ciyti)
,;I_L' iyt
| BTS¢

Etymologie (tishi)

»
7/

[EX

baba papa

Grille d'écriture
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{

pinyin ba
traits 7
ba: 1. [ utilisé a la fin d'une phrase pour marquer une suggestion, une requéte ou un ordre ]

signification 2. [ utilisé a la fin d'une phrase pour marquer un consentement ou une approbation ] 3. [ utilisé a la fin
d'une phrase pour marquer une supposition ou un doute ]

dictionnaire HE

22 It \ v v 7 oft ol wE‘

Etymologie (tishi)

H—
I ﬁiﬁ E (ba) est I'élément phonétique, I (kéu, bouche) indique I'utilisation orale de la particule.
Radical (bushou)

E "

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

T héo ba donc / soit / enfin
| #FiAhE TP e jitiba bar
BTN Suan le ba ! Laisse tomber !
e Z6u ba ! Allons-y !

Grille d'écriture

1T
ad I}
1]
ad Y
1T
a I}
1]
ad I}
1T
ad I}
I
L I
i
L Y
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£l

| i

Rk
=
I

| %

bai

|O‘
&)<

cent - nombreux / beaucoup de

[E]

T 7T A a

Etymologie (tishi)

Caractére phonétique. Un <~> pour le sens E (bai) pour le son.
Radical (bushéu)
- (*ﬁl\: héng: horizontal)
Expressions fréquentes (changyong ciyti)

E bai cent nombreux / beaucoup de
Eﬂn baiban par tous les moyens / dans la mesure possible
X toutes sortes de
Eﬁj\ [:Ij baifenbi pourcentage, proportion

ﬁ‘ béihuo marchandises de tous genres
Efﬁ béinian 1. un siécle / cent ans 2. mort
=i} baiwan million
ﬁi@_ baixing peuple / les gens du peuple

Grille d'écriture
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| A

\ \ \ \
| GH N G N S U SN

\
AN

e
14U

14

béi
5

S|

14 33k

nord

|O‘
9‘

Etymologie (tishi)

Le sens originel était "dos" (deux personnes dos-a-dos). Le sens actuel "nord" est un emprunt

Apprendre 100 caractéeres chinois

Jbis béibian au Nord
5 il béifang nord
16tk Beiji Péle nord
Jb Béijjing Pékin (Beijing)
ke Bsimsi Amérique du Nord
:Itﬁ béimian nord / face nord
EFE [E)dL | z6u nén chusng béi voyager du nord au sud et vice-versa / courir le monde
Grille d'écriture
7/102 m -

phonétique.
Radical (bushéu)

[ﬁ;(bi) cuiller, louche

Expressions fréquentes (changyong ciyti)



bu - bu
4
bu: 1. [ utilisé pour marquer une négation ] 2. [ utilisé pour donner une réponse négative ] non

Note: placé avant un mot au quatrieme ton, Z: se prononce bu
bu : ne... pas [placé avant un mot au quatriéme ton]

-

2 ""‘7‘2‘*

s Etymologie (tishi)
| #oR .
le ciel , limite bloquant 'ciseau /J\

Radical (bushéu)

| E -

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

KL[Z‘ bubi il ne faut pas / ce n'est pas la peine
K%ﬁ bucud correct / I/ bi
H pas mal / assez bien
Z:fﬂ budan non seulement
Z:Hfﬁ buduan sans cesse / constamment
Z:ii bugud seulement / pas plus que mais / néanmoins
. quel que soit / peu importe / n'importe quel (qui, quoi)
Klb balun n'importe (qui, quoi, quel, comment) / quelque ... que /
sans se soucier de
ALz, T =1 == - malheur malheureux / douloureux
I (S ﬁﬁ IEJ lg‘ Kqﬁ buxing malheureusement malheur / infortune
Z:)EH buyong ce n'est pas la peine de
K’/{%E'l‘ T budelido 1. extrémement sérieux / désastreux 2. extrémement / on
ne peut plus
ANEA budebu étre obligé (forcé) de faire qqch.
= N timide / confus 1. se sentir géné / étre mal a l'aise 2.
KQ}E‘(‘ T buhao yisi hésiter a faire qch. 3. désolé / pardon
VN bujiti 1. bientét 2. peu aprés
Kﬁ]] buru ne pas égaler / ne pas étre aussi bon que / étre inférieur a
P N ¢a ne va pas / ce n'est pas possible incapable /
AT buxing incompétent

Grille d'écriture
—_—r
AT A
7Y
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£l

TN

puii
=
mf

RZH
PN

KEi
K
RALLH
PN
K

KK

| &

NN N N
ANy dards

4

Apprendre 100 caractéeres chinois

1. grand / gros 2. principal / important 3. ainé -

da - dai

3

grandement / trés

dai :

K

£ K

médecin

A

Etymologie (tishi)

Un homme A écartant largement les bras.
Radical (bushou)

K

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

dadubshu

dagai
dajia

dalu

apercgu / idée générale

majorité / la plupart

probablement / sans doute

grandeur / mesure -

général / approximatif

1. tous / tout le monde / chacun 2. grand maitre / autorité

dashéng

dashiguén

daxidao

daxué

9/102

daift

grandeur / dimension

docteur / médecin

Grille d'écriture

continent
bruyamment / haut, fort (son)

ambassade

université

dans la société féodale] docteur

pointure / taille / dimension

[titre donné aux hauts fonctionnaires

?vj



déo : ile / flot

i~

I "1%@1@1‘@)%

Etymologie (tishi)

L'ancienne forme montre un oiseau —% perché sur un rocher IJ_I probablement émergeant de I'eau.
Radical (bushéu)

| A i

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

- L ﬂé ,J'% bandao péninsule / presqu'ile
| R 5 déoyui fle / flot
ﬁ ,J% qundao archipel

Grille d'écriture
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pinyin
traits

signification

dictionnaire

i

| s

~

&

T

<

T

<

T

o 0 o O O I ) O I

T

L

R
H 1
i)
LT
1111

Apprendre 100 caractéeres chinois

v

de - di - di
8

[utilisé apres un adjectif, un nom, un verbe]
di: vrai
le centre de la cible / but / objectif

ib)

i 6 6 & 4

Etymologie (tishi)

voir clairement EI le contenu de la cuillére "il

EI/‘J est le caractére chinois le plus fréquemment utilisé.

Radical (bushéu)

i

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

diqué
mudi
shide
shide

youde

11/102

vraiment / en effet
but / fin
oui / précisément
comme / comme si

certains / quelques-uns / il y en a qui

Grille d'écriture

fij



LS
#Fiu

N1
JI>

N1l
JI>

N1
JI>

N1
JI>

N1l
JI>

>

N1l

N1
JI>

Apprendre 100 caractéeres chinois

di
7
ai: frere cadet / jeune frére

PE!
LY

Etymologie (tishi)
caractére primitif, comme un fil enroulé autour d'une tige.
Radical (bushéu)

J\(ba)

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

di frere cadet / jeune frére
didi frére cadet
dixi belle-sceur
dixiéng frére

Grille d'écriture

12/102 ]

fvj



de - di

6
de: [ utilisé apres un adjectif ou un verbe ]
ai: 1. terre 2. champ 3. sol 4. région / pays 5. lieu / endroit 6. position / situation 7. distance /
parcours

Hh

s SR )

_— Etymologie (tishi)
| Er

:l:(terre) suggere le sens.
Radical (bushou)
++h

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

puii
=
mf

;[:H_J,ﬁ didao véritable / impeccable / typique
;[:H_JJ:T difang 1. place / espace 2. endroit
i‘ﬂjﬁ dimian 1. surface de la terre / sol 2. sol / plancher
i‘ﬂ_j,f:k diqiu Terre / globe

f@, ’Z diqa région / pays / quartier / zone

AL, Ny
I & F iR T Hi [&] ditd carte

ﬂiﬁ/fj diwei 1. position / situation 2. place / espace
ﬂ'{_j,%? dizhéen tremblement de terre / séisme
lHij,iJJ: dizhi adresse

:I:iﬂ_j, tadi 1. terre / sol 2. territoire

ﬁﬁ %iﬂj zhimindi colonie

Grille d'écriture

{
\»
\
-
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idN

dong
5
doéng : 1. est/ orient 2. hote

R

o~ - £ 4 4 4
s rSh

Etymologie (tishi)

I %E:ZR % représente le soleil E' (ri) s'élevant derriére les arbres 7[‘ (mua), pour indiquer la direction d'ou se
léve le soleil
Radical (bushéu)

| HE -

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

Rl doéngbian coté est / a I'Est
;Rjj dongfang 1. est/ orient 2. Orient
I ,—I%L,)EH IEJ IE‘ ;‘F\@ déngxi 1. chose / objet 2. sujet / créature / chose
}Jil‘j‘ ;R fangdaong propriétaire de la maison
}—;‘F\ Gudangdéng Guangdong ( province )
5?}& ﬁ mai déngxi faire des courses / faire des achats

Grille d'écriture

/)

/)

/)

ON J\‘\}. ONC N SN
/ >y

/)
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dui
5
aui : 1. répondre 2. traiter 3. s'opposer a 4. braquer 5. convenir 6. confronter / vérifer 7. ajuster /
régler - correct / juste - paire / couple - a/ contre / pour / envers

X

Bl 7 A 3~ %f A%

H - Etymologie (tishi)
I ﬁm caractere primitif

~7. Radical (bushéu)
| e

Expressions fréquentes (changyong ciyti)
1. répondre 2. traiter 3. s'opposer a 4. braquer 5. convenir 6.

XﬂL dui confronter / vérifer 7. ajuster / régler correct / juste
paire / couple a/ contre / pour / envers
Al FH =10 XTJ‘ I;[j duibi contraste / opposition
| R e o _
Xﬂ"fﬁ‘ duidai traiter / s'y prendre avec qgn
Xﬂ‘j’j duifang adversaire / I'autre partie
ST duifu 1. se débrouiller 2. faire face a / tenir téte a 3. faire I'affaire

Grille d'écriture
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duod
6

dub : 1. beaucoup / nombreux 2. de plus / de trop 3. plus de - 1. Quel ? / Combien?
2. comme / quel / combien

%

i 72 %2 % % %

_— Etymologie (tishi)
I fFNfZR Une nuit & apres l'autre & beaucoup de nuits z
Radical (bushou)
& (x7) soirée

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

KEZH daducshu majorité / la plupart

puii
=
mf

% ﬂé dudban la plupart de / la plus grande partie de probablement

e duckut grace a

% /A dudéme comme / combien / que /quel

% //I\ duéshao quantité / nombre plus ou moins / un peu
T =y % duéshu la majorité

AR E

g //f dudyu superflu / de trop / inutile

A fandué multiple / varié (n.) multiplicité

ZH: g haoduéd nombreux / beaucoup de

LtF g xudub nombreux / beaucoup

2% zhidué au plus / le plus

//\)\\ % zhongdud nombreux

Grille d'écriture

SA\CRRENS RPN
UV N

\l "\
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Ju

ér
5L
2
ér: 1. enfant 2. fils

L

. )

Etymologie (tishi)

Le caractére simplifié }L a supprimé la téte de I'enfant du caractére traditionnel ?L',
N Radical (bushéu)
I E I en fils
Expressions fréquentes (changyong ciyti)
}L er 1. enfant 2. fils

) L%ri ergé chanson d'enfants

[phénoméne phonétique de la langue chinoise qui consiste a
I '_M'ﬂﬂ ‘EJ “F. )L'f/t érhua ajouter " |"" a une syllabe antérieure de sorte que celle-ci se
'ty We prononce avec une voyelle rétroflexe]

)Lﬁ‘ érnii 1. enfants / fils et fille 2. jeunes gens
) L%/J\ ersin fils et petit-fils / descendants / postérité
) L% érténg enfant

Grille d'écriture

N
C

N
-

Ne—
C

Ne—
C

N
-
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er
2
er: 1. deux 2. deuxieme / second

- @ w
p——

Etymologie (tishi)

Radical (bushéu)
— (—+)

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

A = e
I T )EH IEJM:I _AH éryué
Grille d'écriture
—-
——-
—_—
—-
——-
——--
—-
——-
——--
Apprendre 100 caractéres chinois 18/102 |

1. février 2. le deuxiéme mois lunaire

Le caractére . est composé de deux barres horizontales ~—  , celle du bas Iégérement plus longue.

?vj



fang :

£l

K
H s
it
It

| A ﬁ%
Jif
il

Tt
s
D)\ s

Apprendre 100 caractéeres chinois

fang
4

1. direction 2. c6té 3. lieu 4. méthode / moyen - carré - seulement

AY

Vil

Etymologie (tishi)

Radical (bushéu)

.

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

dafang
difang
fangbian
fangcun
fangfa
fangmian
fangxiang

fangyuan

gianfang baiji

sifang

simian bafang

19/102

1. généreux 2. naturel / aisé / équilibré / sans contrainte /
avec aisance 3. élégant / distingué / chic

1. place / espace 2. endroit
commode / facile aller au petit coin
1. carré (1/9 dm?) 2. cceur / esprit

méthode / moyen

cété / aspect / part / égard

direction / orientation
1. environs / domaine 2. contour / circonférence
par tous les moyens
de toutes parts / de tous les coins carré

de toutes parts / dans toutes les directions / partout

Grille d'écriture

?vj



it

\ Hs 1
| WHHAE g
itk

S
S

Apprendre 100 caractéeres chinois

0 'u n,...- “}- u.b(- V‘lL

v
&*ﬁhw’h#w%

Etymologie (tishi)
% (hang) est I'élément phonétique, Y (eau) donne le sens
Radical (bushéu)
7

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

gangkou port
haigéang port maritime
Xianggang Hong-Kong

Grille d'écriture

20/102 ]
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-
o

pinyin gé

traits 10
signification gé: frére ainé
dictionnaire %L

A ""'l't"f?r'l"il',%'.

I %\E‘% — Etymologie (tishi)
7N On imagine le petit frére appellant son ainé.
2 Radical (bushéu)
e

Expressions fréquentes (changyong ciyti)
A bage merle huppé de Chine

I F%ﬁﬁiﬂi% %)L/ﬂ‘] gérmen

1. freres / gars 2. amis / copains / camarades
%r‘ %r‘ gége frére ainé

Grille d'écriture
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ge
NES]
3

._'_f_A
ge: individuel / un - ( spécificatif le plus employé ) Q/I\QZ% (yige pinggud)
une pomme

N

i / /A /i\

— Etymologie (tishi)
Radical (bushéu)

N

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

Rk
=
I

i/l\)L dangeér individuel / seul
/[\'j:':,lj gebié 1. particulier 2. rare / trés peu
/[\/I\ gege chaque / chacun / chacune / tous / toutes
/[\)L ger 1. taille / stature 2. personnes ou choses prises séparément

I ﬁﬁﬁlﬂlﬁ‘ /[\A gerén individu / personne

/|\1'Z|K F getihu petit commerce particulier
/l\ll‘i géxing individualité / personnalité
/[\¥ gezi taille taille / stature

—/l\féjj)[_l yigejinr d'un coup

Grille d'écriture

A
0
0
0
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| &

e
AN
-
N\
-
N\
e
AN
i
N\
i
N\

v

)

guan
6
quan: 1. passe / défilé / passage / col 2. difficulté 3. douane - 1. fermer / clore 2. étre

fermé 3. éteindre 4. emprisonner / mettre en prison 5. concerner / avoir rapport a 6. faire faillite

ES

ST ¥

Etymologie (tishi)

Le composant Fﬁ (porte) du caractere traditionnel donne la relation a la porte que I'on ferme.
Radical (bushéu)
J\ (ba)

Expressions fréquentes (changyong ciyti)
1. passe / défilé / passage / col 2. difficulté 3. douane 1.

9‘% guan fermer / clore 2. étre fermé 3. éteindre 4. emprisonner / mettre
en prison 5. concerner / avoir rapport a 6. faire faillite
5‘!% [7]“] guanbi fermer / clore
3‘%%@ guénjian clef
9‘%4—(5 guanjié jointure / articulation

Grille d'écriture
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N

N

gui
9
qui: 1. cher / colteux 2. précieux
==X
DAl

1ﬂﬂ¢_ﬁ‘%%

TR

Un panier (la partie supérieure) rempli de précieux coquillages ( JI_\I beéi: coquillage )
Radical (bushéu)

Etymologie (tishi)

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

—j;—i"T gui 1. cher / colteux 2. précieux
_;%J‘H Guizhéu Guizhou ( Province )

Grille d'écriture
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qué pays / Etat / nation -

- 1A A E A
3]
Etymologie (tishi)

Le caractére traditionnel est composé de l:] (frontiere) et de EZ (—j‘Z lance, = sol, [ bouche) :
la terre, les armes, la population a l'intérieur d'une frontiére, un pays.

La version simplifiée n'utilise que £ (jade, symbole du roi).
Radical (bushéu)

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

national

/

1% Dégud Allemagne
‘/jg“ Faguo France
Igjﬁ guofang défense nationale
B/j? quoji international
AL FE =0 XK uéjia ays / Etat / nation
| wmiE BN 9 bay
B{% guoqingjié féte nationale
% ]3% Guéwuyuan Conseil des Affaires d'Etat
% guoying national / étatique
Méigud Etats-Unis d'Amérique / USA
e
—- _ . .
T Yingguo Royaume-Uni / Grande-Bretagne / G.B

=
N

Y

I

N

Apprendre 100 caractéeres chinois

Grille d'écriture

25/102 ]
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it

| i
| E

M

i

it By

s

S

2

| HHEE i

Vil

g4

EREE
INIIPN:
LD
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hai : mer

S/ a7

A | W | WA

Etymologie (tishi)
L'océan est la mére de toutes les eaux / ( 7J<)
Radical (bushéu)
7 K

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

haibin plage

haichan produits marins

haidao fle / flot

haigang port maritime

haiguan douane

haijdn armée de mer

hailu route maritime
haishang en mer/ au large

héiwai outre-mer outre-mer / a I'étranger
haiyang océan

une véritable mer humaine / une grande affluence / un

rénshan rénhai .
monde fou / une foule immense

wuhu-sihai tous les coins du pays / aux quatre coins du monde
xiahai se lancer dans les affaires

Grille d'écriture
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>

£l

| i
| HE

| &

+7.

~

7.

-

7.

v

+7.

~

7.

v

+7.

-

+7.

v

7.

v

hdo - hao
6
d'accord
hao : aimer

45

L4 4 &4 4

Etymologie (tishi)
femme / fille (ﬁ‘ ni) + enfant/ fils (? zi)
Radical (bushéu)
1 f

Expressions fréquentes (changyong ciyti)
ﬁ} hao bon / bien / agréable facilement
/ c'est bien / d'accord

-7 haoban facile & faire

Grille d'écriture

Apprendre 100 caractéres chinois 27/102 |

hao : bon / bien / agréable - facilement - bravo! / bon! / c'est bien /

bravo! / bon!



) ]

it

» »
1¢ &
/4
“t symbolise deux personnes /f , E (gen) est I'élément phonétique.

N
Radical (bushéu)

| E 4

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

Etymologie (tishi)

ISR héo de hén trés bien
'llL, Ny \£
I i H% IEJ e 1& % hén dud beaucoup / de nombreux / maint
KRRV | Tiangi hen isng. Il fait froid. / Ca caille.

Grille d'écriture

i

=
<
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hui - kuai
6

hui : 1. réunion / conférence 2. association - 1. se réunir 2. rencontrer / voir 3. savoir /
pouvoir
kuai
I
z

e /OAAAA A

Etymologie (tishi)
I %_‘T_ Ce caractére est composé de J\ (rén - homme) et de Z~ (yun - dire), d'ou le sens de réunion.
JIN

Le caractére traditionnel est composé de A (se réunir), et de plusieurs bouches, peut-étre contenant
du riz, décrivant un banquet.
Radical (bushou)

A (rén) homme
Expressions fréquentes (changyong ciyti)

AL [ a1 s A\ hui 1. réunion / conférence 2. association 1. se réunir 2.
| % R rencontrer / voir 3. savoir / pouvoir

huichang lieu de réunion / salle de réunion

Dl

Hﬁ
&N

Grille d'écriture
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it

Etymologie (tishi)

A}

H—
I %m Un cochon ZJ{ sous un toit
Radical (bushéu)

| E o

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

j(% dajia 1. tous / tout le monde / chacun 2. grand maitre / autorité
x H jijt meuble
%:FS jiashi lettre de la famille ou a la famille
%E jidshi membre de la famille
I ﬁﬁﬁ ﬁl % % E&_ Jiating famille
% é Jiaxiang pays natal
%% laojia pays natal, maison paternelle
/xa % mingjia personne titulaire d'untialhcjjiss{’;zction académique / expert

j\% rénjia 1. les autres 2. moi/ on foyer / famille

Grille d'écriture
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-

jian
5,

4

jian : 1. voir / apercevoir 2. étre au contact de / étre exposé a 3. apparaitre / s'avérer / se montrer
4. voir / se référer a 5. rencontrer / voir - vue / avis / opinion

0,

2 I (n }f] )f]u

Etymologie (tishi)
I %E:ZT? Le caractére traditionnel ﬁ, est composé de E (mu - ceil) et de A symbolisant I'homme, d'ou le sens
de "voir".
Radical (bushéu)

I %Bﬁ m (jian) voir. Les caractéres contenant le radical JI_LI; ont souvent un rapport avec la "vue". Exemple :

s oy
XJ]_LI, (guan - observer), llj'_, (/&n - visiter) T (jué - percevoir / jiao — sommeil)

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

AK\J]_LL huijian avoir une entrevue
nE>e .. étre mécontent / prendre en mauvaise part / se sentir
LB Jranguat offensé
y_ﬂ_‘ﬁﬁ Jianjié opinion / point de vue
ﬂﬁ Jianmian se rencontrer

Sz, N=oeE I 1H Jianshi connaissances

| w g LN
YRz jianwén connaissances
JI_LR %[ Jjianxiao efficace
VRS jianzhéng témoin
?ﬁﬂ Jiéjian recevoir
N Zaijian ! Au revoir! / Adieu!

L j

Grille d'écriture
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£l

| i

puii
=
I

| A

"/

jiao
5
jiao : 1. crier 2. appeler 3. nommer 4. ordonner

i
| ﬂvcjvcb[

Etymologie (tishi)

La forme originelle du caractére était ] (bouche, appeler) + ;I* (unité de poids) symbolisant un
vendeur criant ses prix.
Radical (bushou)

[
Expressions fréquentes (chdangyong ciyti)
L] i jidohan crier / hurler
IJLI ZZ} Jiaohao crier au miracle / applaudir
HLI ﬂi? Jiaohuazi mendiant
Y 2 jigoki gémir / se plaindre
Ny =z jiaomai colporter

Grille d'écriture
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s
ML

Apprendre 100 caractéeres chinois

jié
8
Jié : sceur ainée

H

{ 4 4 &1 40 40 #A

4

E_ (qié) est I'élément phonétique, ﬁ (nii) indique le genre féminin
Radical (bushéu)
ﬁ‘ (nii) femme

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

Etymologie (tishi)

jiéfa beau-frére
jigjié soeur ainée
Jjiémeéi sceurs
xidojié demoiselle / mademoiselle

Grille d'écriture
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&

e
I\

Jing
8
Jing : 1. capitale 2. la ville de Pékin (Beijing)
I
LY ] & & . & &
| «r L~ 4 ? ‘?
Pavin
£
LY
—
:?n.
Etymologie (tishi)
I %\E‘[:% La partie supérieure du caractere est celle de % (haut) qui montre que la capitale domine les autres

villes du pays, symbolisées par /J\ (petit).
Radical (bushou)

| &E (N

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

b Béijing Pékin (Beijing)
:I hf?‘? HTJ‘ I‘Eﬂ Béijing shijian heure de Pékin
IRIR Daongjing Tokyo
iﬁ? Jinjing se rendre & la capitale
Ri’ﬁ Jingchéng capitale d'un pays
I T%L'ﬁﬁ Iﬁ‘l 1% R%ﬁ Jingdd capitale d'un pays
/‘? %Iz Jingdu Kyoto
Eﬂé Jjinghua capitale
E':EU Jingju opéra de Pékin
f:_rwﬂi Jjingshi capitale d'un pays
B Nanjing Nankin (Nanjing)

Grille d'écriture

v .

1
21N

R
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L

LF—F

| % A inAE JLBE—4
JUR
JLH

N N N N IS

o}

Apprendre 100 caractéeres chinois

Jid : neuf

] 7

Etymologie (tishi)
Caractére primitif. Un crochet, emprunté pour le son.
Radical (bushéu)
) (L pie)

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

chongjit féte du Double Neuf

un poil pour neuf beeufs / une goutte d'eau dans la mer
/ une chose négligeable ou insignifiante

neuf chances de mourir et une seule de survivre / I'avoir

Jitinid yimao

jJiasi yishéng échappé belle / étre revenu de loin / situation extrémement
dangereuse
jidtian le Neuvieme Ciel
jJidyue 1. septembre 2. le neuviéme mois lunaire

Grille d'écriture
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° |

ké
5
ké : 1. pouvoir 2. permettre / approuver - mais / cependant

)

o TTTTT

I %\Eé% Etymologie (tishi)

N Radical (bushéu)
| o

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

5”E EJ /J\ ﬂ : Féiténg xidoks. Ce n'est pas une l:::g?/((aétiir|1|zi.gnifiante. / C'est loin d'étre
ﬁ % ké'ai adorable / charmant / gentil / mignon
ﬂ;%'f; kékao s(r / certain
GIRREIBIS kekouksle Coca-Cola
I r]%»ﬁﬁ IEJ 1% ﬂ‘[‘é kélian pitoyable / pauvre avoir pitié de
ﬂ‘[ﬂ képa effroyable / terrible
ﬂ% késhi mais / cependant
ﬂ% kéwu odieux / exécrable / horrible / détestable / abominable
ﬁ % kéxin sUr / fiable / digne de confiance
ﬁ u kéyi pouvoir passable / assez bien

Grille d'écriture

=
4
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| %

iy
44
4.
4
.
44

[EEAS
ZHk
E
ZK
ZRIR
ZRE
ZX
ZIR

2z
o
IR

Apprendre 100 caractéeres chinois

lao
6
lao : 1. vieux / &gé 2. ancien / démodé 3. dur - toujours

E4

-k kK

Etymologie (tishi)

Un vieil homme aux longs cheveux s'appuyant 5% sur sa canne KA
Radical (bushéu)
++) +k

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

gtlao vieux / ancien
laobaixing les gens du commun / le peuple
laobén patron

1. vieux 2. ainé de la famille 3. maftre d'un navire a voile /

doda batelier 4. chef de bande
IS0danian [appellation polie a I'adresse d'une vieille femme] tante /
9 grand-maman
I50dave [appellation polie a I'adresse d'un vieil homme] oncle /
Y grand-pére
laohan vieillard / vieux
laohu tigre, tigresse
laojia pays natal
laoshr enseignant / professeur
laosht rat
laozi 1. Lao Zi (un philosophe chinois) 2. pére
yanglao 1. subvenir aux besoin de ses parents 2. étre en retraite
Grille d'écriture
37/102 [ ™~



Ii
7
Ii: prune
A

20 **ﬂ%z-,j-_%;

Etymologie (tishi)

H—
I il:ﬂsZR Un enfant ? aime cueillir des prunes j%t sous l'arbre 7]‘
Radical (bushéu)

| 5 A

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

lizi rune
BT p
b A taoli disciples / éléves
'l[L' N1

b A - :
S Xingli agage
T4 g 999
[ > Zhang guan Li dai coiffer Li du chapeau de Zhang / confondre deux choses

gk ek 2R3 99 P 9

Grille d'écriture
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~

ling

~

ling : 1. zéro 2. nombre en sus d'un chiffre rond 3. néant / zéro / nul 4. zéro degré -
rien - quantité fractionnaire - se flétrir / se faner

=
<

T T A A A A

" o kR E R

Etymologie (tishi)

Sens originel : pluvioter. élément de sens : Fﬁ (yd) pluie; élément phonétique : /&\ (ling).

Radical (bushéu)
FRI (ya) pluie

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

}}[&2%% galingling tout seul / solitaire
lingdu zéro degre
lingqgian argent de poche / monnaie

lingqgido-suida

lingshi collation / friandise

o
= I

Mo B
&

tiling verser des larmes

Grille d'écriture
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nul /

par bribes / travailler sans esprit de suite / petit a petit /
adopter une méthode de travail par degré
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lia
4
lig - six
7N
Garsy L) L LY LY
%J”Dj i | i, | g,
g 2N
I %7} Etymologie (tishi)

Le caractére d'origine représente une yourte (tente mongole) se pronongant comme le mot "six".
I o é Radical (bushéu)
) N A N
HB == (3K wenzitou) +)\
Expressions fréquentes (changyong ciyti)
les six relations de parenté (pére, mére, fréres plus agés,

N LS PR
INZR liagin fréres moins agés, femme, enfants) / la parenté / les proches
. s AN ) - 1. six catégories de caractéres dans la nomenclature
| %A iAE N1 fiusha chinoise 2. Hexateuque
/‘—\H linyue 1. juin 2. le sixieme mois lunaire
SRR xingqilic samedi
Grille d'écriture
AR
I IO
A
AR
I I
-
A}
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pinyin
traditionnel

traits
signification

dictionnaire
S

| #n

| &5

| A

¢HeHE

¢

<=

¢

Pranpliinp i an g B Tan n I Tan R (an B n o R o oy
] A ] A , ‘

<=

ma

i

6
ma: maman / mére

&

L b 4 47 4545

Etymologie (tishi)

Eﬁ (ma) est I'élément phonétique, tandis que le radical ﬁ indique le genre féminin de ﬁ%
Radical (bushéu)
ﬁ (ndi) femme
Expressions fréquentes (changyong ciyti)
ﬁ%ﬁg mama maman / mére

Grille d'écriture
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pinyin
traditionnel

traits
signification

dictionnaire

I
| &
E]
| s
nil,
17
nil,

1,

——a

1
e

10l
Y

H_]_i

Il

 * 4

—

ma-ma-ma

5

6
[placé a la fin d'une phrase pour marquer une interrogation] E EI(] l]Ej ? Zhén de ma ?
C'est vrai ?
ma: que / quoi
ma : morphine

i}

v o @ v"'u%t_r_%

Etymologie (tishi)

% (ma&) est I'élément phonétique, I (kéu, bouche) indique I'utilisation orale de la particule
Radical (bushéu)
1+

Expressions fréquentes (changyong ciyti)
H:DE", Ganma ? Que fais-tu ?

IEIE |5 maféi morphine

Grille d'écriture
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pinyin me - yao

traditionnel @
traits 3
e e L. me : ainsi / comme ¢a
signification - .
yao: un
dictionnaire /A
b
A A L]
H— Etymologie (tishi)
I %\Fm une corde tressée

N Radical (bushéu)
| 5 J

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

% /A dudéme comme / combien / que /quel

;§]3 /A name aussi / tant alors

/H“/A shénme 1. que / quoi 2. quel 3. tout / n'importe quel / quelconque
I T%L' ﬂﬂ “LEJ 1% j'\j/H“/A weishénme pourquoi

EA/A yaome ou... ou / soit... soit

,/E /A zénme comment / pourquoi

o /Z\ ﬁé zénmeyang comment
;[X/A zheme ainsi / comme ¢a / de cette fagon

Grille d'écriture

/7
AN
/7
AN
AN
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pinyin méij - mo
traits 7
signification méi: ne pas avoir
’ mo : 1. sombrer 2. submerger 3. disparaitre
dictionnaire ?&

% J ”)ﬁ . : \h :) \hn :n \hn
VR R YRR )

Etymologie (tishi)

7N

Sombrer et disparaitre dans I'eau / 7J(.
Radical (bushou)
bE RSN

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

puis

AL, Y= méi ne pas avoir 1. sombrer 2. submerger 3. disparaitre
| %HwE
sl meiyou ne pas avoir ne...pas

Grille d'écriture
\‘/,JZ[-

—

V/AS

(/e —a

'

\‘/ JZL

=

—

\‘/,JZ[-

—

\\/,B-

'

V/AS

(/e —a

'

»

\ /,J_

—

\\/,B-

'
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meéi
8
meéi : soeur cadette

0N

. L b 4 4 4+ 4

K

5'3 (wei) est I'élément phonétique, ﬁ‘ (ndi) indique que ﬁfk est une femme.
Radical (bushéu)

I il E‘ ﬁ‘ (nii) femme
Expressions fréquentes (changyong ciyti)
I ,—I%L, )EH IEJ lg‘ ﬁﬂi j{ meifu beau-frére (mari de la sceur cadette)

ﬁﬂi ﬁﬂi meimei sceur cadette

Grille d'écriture

Etymologie (tishi)

| i

1k
\

b

k-
\

M

k-
\

b

1r

>
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pinyin
traditionnel

traits
men :
signification

dictionnaire

i

| i
| A

PRAT]
AAT]
| % HE ﬁ%ﬂ‘]
4]
Al
Al
AT

Apprendre 100 caractéeres chinois

4]

men

]

5
[suffixe marquant le pluriel et employé avec les pronoms personnels et certains noms de

personnes] Iﬁl H@’f r](téngbéomen) compatriotes

]

T AT RRT (Y (|

Etymologie (tishi)

Ij (mén) est I'élément phonétique, /f est le symbole de 'homme
Radical (bushéu)

d

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

nimen vous
rénmen les gens
tamen ils / eux
tamen ils / elles /eux (neutre)
tamen elles
women nous
zanmen nous

Grille d'écriture
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ming
8

ming : 1. lumineux / brillant 2. clair / distinct / net 3. ouvert / public / explicite 4. prompt / leste 5.
prochain / suivant - ouvertement - vue - connaitre / savoir / comprendre

i

- e gy a4
%4

g —
I %m le soleil EI (ri) et la lune H (yue) ensembile : clair
Radical (bushéu)

T H (i) soleil

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

Etymologie (tishi)

Hﬂ E| mingbai comprendre 1. clair / franc 2. sage
Hﬂ Jf:% mingliang 1. clair / brillant 2. éclairé
Hﬂ Eﬁ mingming évidemment / manifestement
I '_'%L')EH IEJ IE‘ Eﬁ flf mingnian I'année prochaine
Eﬁ Eﬁ mingque préciser précis / explicite
Eﬁ EZ mingxian évident / manifeste
Eﬁ 'fg H“ mingxinpian carte postale

Grille d'écriture

IO IO IO
AT T 1T

|

7

/o~
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| i
| HE

| A

A 7
|

A7
43
A7
43

A7
oI |

ming
6

1. nom / nomination 2. réputation - réputé / célébre - —4‘% %{W
(yiming jiaoshi) un enseignant

%

77 RRAB

Etymologie (tishi)

C'est ce que I'on demande ] (kdu, bouche) lorsque I'on croise quelqu'un le soir & (x1).

4 )
ERUN
SZEN
el
Y
EZUN
Y
ik
/4
2

Apprendre 100 caractéeres chinois

Radical (bushéu)

A+

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

mingci nom
mingci ordre / place
L personne titulaire d'une distinction académique / expert
mingjia )
illustre
mingli honneurs et richesse / célébrité et profit
mingpian carte de visite
mingrén homme illustre / personnage renommé
mingshéng réputation
mingshéng site célébre
xingming nom et prénom
youming connu / réputé

Grille d'écriture
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na
9
na: 1. quel 2. comment

il

LI

%7 %

MR JL?
WA 2
IR B 2

| WA o,
s
R L 2

WA 2

~

It
Wi

~

17
Wi

~

I
A

~

17
Wi

~

17
Wi

Apprendre 100 caractéeres chinois

Etymologie (tishi)

%B (na) est I'élément phonétique, ] (kou, bouche) indique l'interrogation.

Radical (bushéu)

[
Expressions fréquentes (changyong ciyt)
Naér ? Ou?
Nage ? Quel ? / Lequel ?
Nali ? Ou?
Nali, nali. Je vous en prie, c'est peu de chose. / Il n'y a pas de quoi.
népa méme / méme si
Naéxié ? Quels ? / Lesquels ? (pluriel)
Nayang ? Quelle sorte de ?

Grille d'écriture
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| #&n
| #E

ailpi
FiliSul
AN
| WHIAE e
FIiN)
piighas
HEFF
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o
d

o

Apprendre 100 caractéeres chinois

g

na

na: ce/cela

S

7.4 A AL

Etymologie (tishi)

Radical (bushéu)

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

chana
nabian
nage
nali
nashi
naxié

nayang

50/102

instant

la/la-bas

ce / cet / cette / celui-la / celle-la

la-bas

a ce moment-la

ces / ceux-la / celles-la ces

comme / ainsi / de la sorte / tel

Grille d'écriture
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nan
9
nan : sud / midi

E’é

pikaitalle el lle
&) &)

I %% Etymologie (tishi)

it

N Radical (bushou)

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

YIFE Jiangnan les régions situées au sud du Yangtsé
E’sﬁ:ﬂj nanbéi 1. le nord et le sud 2. du nord au sud
E’eﬁ%lz néanbu la partie sud
ALz, I 3= A F nanfang sud
| #miE AT

I nangua citrouille

B Nanji Pole Sud

3PS Nanjing Nankin (Nanjing)
YE RN zhinanzhén boussole

Grille d'écriture
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2 /KA AR AR AR

. Etymologie (tishi)
| R fo
La partie droite 7]\ (&r) est I'ancienne forme du caractére " toi ".

Radical (bushéu)

2
I HB%‘ /f (’f est le symbole de 'hnomme)
Expressions fréquentes (changyong ciyti)
’fﬁ(ﬁ} ? Nihao ? Bonjour / Salut / Comment allez-vous ?
,LI.L, A Sy \£ N
I 4E )EH IEJ = ’fﬁ(’ﬂ ] nimen vous
1',@(%&@,@ nisi-wéhuoé mortel / & mort / sans merci / & outrance

Grille d'écriture

SN
. 4

SN

i‘

SN
. 4

SN

i‘
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(>

pinyin nin

traits 1
signification nin : Vous (de politesse)
dictionnaire R

I

/4 R
fﬁ’z {@‘3 MR AR

a0y

Etymologie (tishi)

it

I
I %Em ’fﬁ( (ni'toi) + /L\;‘ (xin coeur) qui marque la politesse
Radical (bushéu)

| &5 i

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

JHE W] S (A7e v - N ;o . . .
AL, =y INTVRTA | Hén gaoxing renshi nin. Enchanté de faire votre connaissance.
I %ﬁﬁlﬂlﬁ 'fEID]/\ )\ 7Y
fﬁ i—%ﬁ% ? Nin gui xing ? Quel est votre nom (de famille) ?

Grille d'écriture

| N | .
B B2
LJJ»l /‘/\l»

.
B2
CA

v

N
/4/

~ o .~
B SN
LJJ»l /‘/i

v

(AN N )N N NN f"l‘%.\r [ AN A G AN
—y
>

.
7
CA
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péng
8
péng : ami / partisan - se grouper

ili

» )N A A A AL
A

I %% . I'Etymologit_a (tishi)
Les deux ailes du phénix lIégendaire (péng)
N Radical (bushou)
| &5

H

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

'jﬁ:’ Eﬂ ﬁfj }7\£ bin péng manzuo un parterre d'invités et d'amis
{@ B\\] Eﬂ 7/{ jilirou péngydu amis de vin et de viandﬁécczao)mpagnon de plaisirs (ou de
E Hﬂ liangpéng bon ami
%Eﬂﬁ nanpéngyou 1. ami 2. petit-ami / flirt / amoureux
I ”%FH lﬁ,] 1% ﬁ‘ﬂﬂ 7/{ niipéngyou copine / petite amie
Eﬂ [:Ijj'\jjﬂ: péngbi wéi jian former une clique pour faire le mal / conspirer
Hﬂ ’jﬁ: péngdang parti / bande / clique / cabale / faction / secte
Eﬂ ﬁ péngyou ami / copain
SEAHIF A | qinpéng haoysu (amis, famille) proches
/J\ HE ﬁ xidopéngyou enfant / gamin / marmaille

Grille d'écriture

N—
L]
yRE RN

1]
VRN

11
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pinyin qr

traits 2
signification qr: sept
dictionnaire /[j

Parir
I %\El[iﬂ_% Etymologie (tishi)

Caractére primitif
Radical (bushéu)

I %IZ% — (*ﬁﬁ héng)

Expressions fréquentes (changyong ciyti)
’b qr sept
T N
| H s WA qishang-baxia agité / perturbé
/[:H qiyue 1. juillet 2. le septi€me mois lunaire

Grille d'écriture

L)

L

\

\

1

L)

\

\

1

—
—l
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qi

10
qi: 1. se lever / lever 2. se mettre a / entreprendre 3. enlever / arracher 4. rédiger 5. batir /
construire - [ placé aprés un verbe pour marquer la direction d'une action ] $E$

(ju qgi shéu) lever la main

s
ST
A AR

Etymologie (tishi)

£l

TN

La partie gauche i (zéu) indique "se lever et marcher", la partie de droite E (yD) indique "cesser".
Radical (bushéu
| %y N
i (zou) marcher
Expressions fréquentes (changyong ciyti)

1. se lever / lever 2. se mettre a / entreprendre 3. enlever /
arracher 4. rédiger 5. batir / construire [ placé aprés

un verbe pour marquer la direction d'une action ] $@$
(ju qi shou) lever la main

Grille d'écriture

(CL

(cu

(CL

T A BN BE AR B
(CU (CU

(cu
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£l

Tt
TorEit
Tl
T4
T
TH
T
T

| A

Apprendre 100 caractéeres chinois

qgian
3
ian : 1. mille 2. un grand nombre de

:F‘

- -— -
p— ,.T
Etymologie (tishi)

Caractére primitif.
Radical (bushéu)
) (i pis) +-1+ (shi)
Expressions fréquentes (changyong ciyti)

de multiples changements / étre en changements
incessants (continuels) / qui se présente sous tous les aspects

gidnbian-wanhua

qianfang-baiji par tous les moyens

qiangu pour toujours / éternel
qianjin 1. mille onces d'or / beaucoup d'argent 2. fille
qianli mille li / une longue distance
isnaid 1. mille ans / des siécles 2. anniversaire de naissance (autre
qlang que le sien)
qgianwan dix millions absolument / surtout

qianyan-wanyu un flot de paroles / avoir mille choses a dire

Grille d'écriture

57/102 ] e



qu
5

qu: 1. aller / quitter 2. enlever - dernier - [placé aprés un verbe pour
marquer la direction ou la destination] vers / dans la direction de / pour

%

2 -+ + + £

I %\Eé% Etymologie (tishi)

N Radical (bushéu)
I ﬁlzé‘ ++ A
Expressions fréquentes (changyong ciyti)

- . 1. passer / aller / traverser 2. mourir / décéder 3. charger
li?ii. guoqu I'ennemi le passé dans le passé / autrefois / jadis

IEI 245 huiqu retourner
2= jinqu entrer

jg‘ﬂ\ quchu 1. place ou l'on va 2. place / endroit; site

AL, M= qulu voie / issue / sortie

| w2
FAE qunian I'année derniére
== N _ i

éifn qushéng quatriéme ton / ton descendant
zﬂiﬁ qushi mourir / décéder
211 quxiang direction
J:éi shangqu (v.) monter (part.) [placé aprés un verbe pour indiquer une action

de bas en haut ou une longue distance]

Grille d'écriture
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pinyin
traits
signification

dictionnaire

£l

| s

)
/N
)
/N
)
N\
)
/N

EIN
NA
AL
AH
NK
AAT]
NS
AR
AW
EUN

Apprendre 100 caractéeres chinois

rén
2
rén : étre humain / homme / personne

N

/A

Etymologie (tishi)
Une personne debout
Radical (bushéu)

A

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

jJiarén membres d'une famille
réncai homme de talent
réngong 1. artificiel 2. a la main
rénkdéu 1. population 2. nombre de personnes d'une famille
rénlei humanité
rénmen les gens
rénmin peuple
rénminbi renminbi (RMB)
rénwu personnage
zhdrén 1. maitre / patron 2. hote / hbtesse

Grille d'écriture

59/102 ]

fij



e EIRESS » V

Apprendre 100 caractéeres chinois

ren:

A(rén) est I'élément phonétique, relié a la parole =

ren

N

=7]
it

4

1. reconnaitre / distinguer 2. admettre / avouer

N

LY

7

7 A

Etymologie (tishi)

Y

Radical (bushéu)

3

+ N

Expressions fréquentes (changyong ciyti)
1. admettre / reconnaitre / accepter 2. entrer en rapport

chéngren

fourén
réncuo
rénde
rending
renqing
renshi
renshd
renwéi
rénzhén

renzi

60/102

Grille d'écriture

diplomatique avec / reconnaitre

nier / dénier
reconnaitre son erreur (ou sa faute)
connaitre / reconnaitre / savoir
tenir pour certain / étre sar (ou persuadé) que
voir clair

connaitre / savoir connaissance
s'avouer vaincu
penser / estimer

sérieux prendre au sérieux

savoir lire; apprendre a lire

?vj



pinyin
traits
signification

dictionnaire
e

E N

| e

| A

HA
HH
H oz
Hid
H 341
H
H &
H-r
A HH

Apprendre 100 caractéeres chinois

ri
4
n: 1. soleil 2. jour / temps

H

Etymologie (tishi)
Caractere primitif
Radical (bushéu)

H

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

Ribén Japon
richang quotidien / courant
richéng programme

riji journal

riqr date

riye jour et nuit

riyt japonais (langue)

rizi 1. jour / temps 2. vie quotidienne
xingqiri dimanche

Grille d'écriture

61/102 ]

fij



pinyin san
traits 3
signification san : trois

dictionnaire

1]

S - - -
p—

Etymologie (tishi)
I %ZR Le caractére E est composé de trois barres horizontales = . La plus courte est celle du milieu, la plus
longue celle du bas.
Radical (bushéu
| %y e
H — (—+—+—)
Expressions fréquentes (changyong ciyti)
AL 3= = sanjido triangle
| &R i

— H sanyue 1. mars 2. le troisieme mois lunaire

Grille d'écriture
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shang
3

shang : 1. supérieur / haut 2. premier / précédent - 1. monter / grimper 2. partir pour 3.
mettre / fixer 4. appliquer ( un remede )

I

i | I— J:‘

_— Etymologie (tishi)
| #r

Indique le dessus de la ligne, par opposition a 1: (xi&) dessous.
Radical (bushou)

puii
=
mf

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

HE shangban aller au travail
J:jﬂ shangbian dessus
J:L% shangké 1. suivre un cours 2. donner un cours
. . 1. 1a-haut 2. sur 3. ci-dessus / au-dessus / en-dessus
Lz, J:ﬁ shangmian échelon supérieur
| & A AE

J: ’—LF shangwii matinée

le haut et le bas / les vieux et les jeunes / les supérieurs et
I: T shangxia les inférieurs monter et descendre 1. plus ou moins 2.
environ / a peu prés

J: %’ shangxué aller a I'école
J: Z‘E shangyr veste / veston

Grille d'écriture

[—

—

——a

— —a

—
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shéi - shui

fk
10

shéi : 1. qui 2. quiconque
Shui ?: Qui ?

i
DA AE e
i# if 4

Etymologie (tishi)

£l

L T

EI — »
I fFNfZR L'élément phonétique est /E (zhui), le radical /7 (parole) signifie demander : Qui ?
Radical (bushéu)

¥ N
| e
Expressions fréquentes (changyong ciyti)

P = B . . . p .
ﬁa ] ‘B . L Par la main de qui le cerf sera-t-il tué ? / Qui
| H s FEZEET? | Lo sishuishou ? I'emgortera p

Grille d'écriture
"y

4

v-ll
|
bbb

4
4

v-LJ
|
y b b

v-‘l
|
» b b

4

v-ll
|
bbb

4
4

v-LJ
|
y b b

v-‘l
|
» b b

v-‘l
|
> b b
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£l

7N

puii
=
mf

IRIRA

At

| wmis T2
4

f4

4

At

/ -———a

At

Apprendre 100 caractéeres chinois

shén - shi
4

shén : quoi
shi: varié

fI

/4 A AT

Etymologie (tishi)

+(sh0 est I'élément phonétique
Radical (bushou)
’f ( $ j\j'_‘? dénrénpéng)

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

Gan shénme ? 1. Que faire? 2. Mais a quoi bon...?
jiashi mobilier / accessoires / ustensiles
shénme 1. que / quoi 2. quel 3. tout / n'importe quel / quelconque

[placé aprés un ou plusieurs mots ou expressions,

shénme de signifiant: etc.]
shijin assorti
shiwu articles d'usage courant / objets divers

Grille d'écriture

65/102 ] e



pinyin shéng

traits 5
e L. shéng : 1. accoucher / mettre au monde / naitre 2. pousser 3. vivre - 1. vie / existence 2.
signification i, . -
éléve - 1. cru 2. inconnu / étranger
dictionnaire /:‘E

4 I /Nﬁ'_,f#i

_— Etymologie (tishi)
I il:ﬂfm une plante LI-' sortant de terre :I:
Radical (bushou)
) (I pie)

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

puii
=
mf

/ﬁ\i Jjinshéng la vie ou l'existence de qgn
sz‘ 5 shéngbing tomber malade
HLF shangchdn 1. produire / fabriqt;:gr?é:}[?oc:ucher production /
Hilﬁ‘l shéngci mot nouveau
Hjif\jj shéngdong vivant
I h'%')ﬂ IEJ 1% /jE{ﬁ shénghud vie / existence vivre / exister
/jEﬁﬁ shéngming vie
/_jf:/—:(‘ shéngqi étre faché vitalité / dynamisme
i EI shéngri anniversaire
/IEJL/Q shéngzhéng pousser / grandir
%i xuésheng 1. écolier / éléve / étudiant 2. disciple

Grille d'écriture
S
i

-
i

-
i
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shi

6
1. maitre 2. enseignant / professeur 3. exemple 4. armée / division

Jii

- -
e | y yl ﬂrj ylﬁ
. Etymologie (tishi)
H
I e ] (JJ) sabret T encercié
Radical (bushéu)

FI] (jin, mouchoir) I (shu, trait vertical)
Expressions fréquentes (changyong ciyti)

}E?[Uﬂi chushi cuisinier / chef

I%%Uﬂi gongchengshi ingénieur
I}Fum Jjiangshi maitre de conférence
%ﬁﬂl“rj Jiaoshi enseignant

é\iﬂﬁ kuaijisht expert comptable

I T%L,Hg IEJ l% %Uﬂi laoshi enseignant / professeur

1$ Uﬂi liishi avocat
Uﬂﬁ?ﬁ shifan école normale
Uﬂﬂ?} shifu 1. maitre / maitre-artisan 2. monsieur
umﬁ shifu 1. maitre 2. mon ma;‘tjrsz(éisr:et;c))norifique des bonzes et
Uﬂﬂ—ﬁ shizhang 1. professeur 2. général de division
@Uﬂi yisht docteur / médecin / omnipraticien

Grille d'écriture

Iq
i
A
Vi
N
yijd
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.
0
/N

shi
2]
e
7
shi : connaitre - clairvoyance

3

AL
. Etymologie (tishi)
H RN
I ﬁm R (zhi) est I'élément phonétique, relié a la parole 5
S Radical (bushéu)
L] i) +H

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

'_,%L'LR changshi connaissances générales
{J\}H rénshi connaitre / savoir (n.) connaissance
H %'IJ shibié distinguer
1 I savoir apprécier la marchandise / étre connaisseur / s'y
A shinuo connaitre

AL T SS1E R shipo dévoiler / percer & jour

| WHWE »

H AR shiqu avisé / délicat
N l— . .
/l:l?r‘ Shizi apprendre a lire
2 shashi connaitre a fond
A] N . . .
?L’ L/El xueshi connaissances / instruction
%l] i/l:l zhishi savoir / connaissances

Grille d'écriture
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pinyin
traits
signification

dictionnaire

£l

Al e
+=H
14>
| BHWEE a2
+—H
+H
T

B
|

B
|

+

B
|

B
|

B
|

Apprendre 100 caractéeres chinois

shi

shi : dix

+

— +

Etymologie (tishi)
Caractére primitif.
Radical (bushéu)

— ( *ﬁﬁ héng)

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

Hoéngshizihui
shiéryue
shifén
shi quan shi méi
shiyiyué
shiyué
shizi lukéu

Grille d'écriture

69/102 ]

la Croix-Rouge

1. décembre 2. le douziéme mois lunaire

trés / fort

parfait / qui ne laisse pas a désirer
1. novembre 2. le onzieme mois lunaire

1. octobre 2. le dixiéme mois lunaire

carrefour

fij



shi
9

shi : vrai / correct - oui / d'accord - étre/ily a- 1. n'importe / tout 2.
ce/cela

7S

' ' nAa A a/a 4
A R

I % s Etymologie (tishi)
2 Le caractére E{ (soleil) éclaire le caractére E (vrai, juste).
Radical (bushéu)

| H

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

i

fﬂ% danshi mais / cependant / alors que
= < .
AL, =y H késhi mais / cependant
| e e
;%5”3 shiféi 1. le vrai et le faux / le bien et le mal 2. discorde
’fu\ %ﬁﬁiﬂi si shi ér féi spécieux / trompeur / vrai en apparence mais faux en realité

Grille d'écriture

Palinn
‘T’}a-l-l

sndBal e
wl m;d-l

»

. Padinn
4

>

Pali Al e
il | (7

Paikes
(TIL
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£l

| #&n
| #E

1y
45 Ti5
| waE
4 H
i
Y

Apprendre 100 caractéeres chinois

Si: quatre

i

\ ] ) 0¥

Etymologie (tishi)
Déformation des quatres traits verticaux du caractére original.
Radical (bushéu)

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

si quatre
oo . se démembrer / étre démembré (ou: divisé, déchiré) / se
sifén-wdlié ; L )
trouver en pleine division / se disloquer
siji les quatre saisons
siyue 1. avril 2. le quatrieme mois lunaire
sizhou autour / alentour
xingqisi jeudi

Grille d'écriture

71/102 ] e



pinyin
traits
signification

dictionnaire

ta
5

ta: [ genre masculin ] il / lui

fib

o /4 a4 4,

TN
]

Etymologie (tishi)

d

’f (personne) et Hj (aussi) donnent ’ﬂi{ (lui, une personne aussi)
Radical (bushou)

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

At jita

oAt qita

/ﬂi'{ ’f |‘] tamen

| RS tarén
/ﬂﬂ EI tari

S tasha

/ﬁij‘ é taxiang

=

I

=

<

=

Apprendre 100 caractéeres chinois 72/102

Grille d'écriture

guitare
autre / autres
ils / eux
autrui / un autre / les autres
un de ces jours
commettre un homicide

pays étranger

fij



pinyin
traits
signification

dictionnaire

i
TN
| &E

| A

ta
6
fa: [ genre féminin] elle

it

Etymologie (tishi)
On remplace le radical /f par ﬁ‘ dans le caractére ’ﬂij, (il) pour obtenir ilﬂﬁ (elle)
Radical (bushou)

£78

Expressions fréquentes (changyong ciyti)
itﬂm'l‘] tamen elles

Grille d'écriture
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pinyin
traditionnel

traits
signification | f&l:

dictionnaire

i

HALS

)

G

G AR
il

Bt

&

VAN
]

45N
.
£
-
Z

I

2

3

Apprendre 100 caractéeres chinois

dianshiji) un téléviseur

VAN
=

£ L. £ L
L € 4

VAN

1. terrasse 2. scéne 3. socle / siege 4. table / support - =

L
= 4

Etymologie (tishi)

Radical (bushéu)

It

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

dianshitai
taidéng
taiféng
taiqiu
Taiwan
tiaotai
yangtai
yuetai

Grille d'écriture

74/102 ]

station de télévision

lampe de table
typhon
billard
Taiwan
plongeoir
balcon

quai



pinyin tian

traits 4
signification tian : 1. ciel 2. jour / journée 3 temps / saison 4. nature / univers
dictionnaire 9{

22y ".fnj"—k

_— Etymologie (tishi)
| #r

Le Ciel au dessus de I'homme, I'horizon ( ﬁ) au dessus de j(
Radical (bushéu)
453 — (K4 neng) K Caa)

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

puisls

Pz, Ny
| WAHEE % ian

1. ciel 2. jour / journée 3 temps / saison 4. nature / univers

Grille d'écriture

.
J

.
/N

\
s A
I\
ko A
N\
I
I\

—

i
/N
i
/N

-
/

B A
N\
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pinyin wan
traditionnel i%aﬁ
traits 12
signification wan : 1. golfe / baie 2. tournant

dictionnaire f’%

A Ar
A A A3

Etymologie (tishi)

o —
AR N

I il:ﬂfm Une courbe /E} (wan) au bord de I'eau Y
Radical (bushéu)

| :

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

£l

haiwan golfe / baie

| s

R,

o | B

Taiwan Taiwan

Grille d'écriture

s
NIV

VAN
i |
-t

hd
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wan :

£l

| i
=)

puisls

| smE N
TP 4y

S Wi R Gy W g

+

N }-_EJL N N N N N N

I

Apprendre 100 caractéeres chinois

wan dix mille un grand nombre de absolument
wanfén extrémement / absolument
Grille d'écriture
77/102 [ ™

wan
3
un grand nombre de -

i

— 7 =

Etymologie (tishi)
Caractére primitif.
Radical (bushéu)

— ( *ﬁﬁ héng)

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

dix mille - absolument




wang : roi

£l ""_"'..*'i

I %\E‘% — Etymologie (tishi)
2N Les trois traits horizontaux représentent le ciel, le peuple et la terre. Le roi régne sur chacun.

N Radical (bushéu)
| T

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

%E bawang suzerain / chef supréme / tyran / despote
'%’E diwang empereur / souverain
E guowang roi
ﬁﬂz niwéng reine / souveraine
I T%L»)Eﬁ iﬁj B ;J%E qinwang prince
+ / \% wangbadan salopard
Eﬁﬂ wangchao dynastie
+ wanggué royaume
E% wangzi prince
|§I£ yanwang 1. Yama / le Roi des enf(/arc'jsé%r.]cp))r?rsonne extrémement cruelle

Grille d'écriture

Bl

L1
-

»

4

L1

L1
RSN
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wo
7
wo : 1. je / moi/ me 2. soi 3. nous

E5d

o T EFF AREK

Etymologie (tishi)

I %% Le caractére originel représentait deux hallebardes % dos a dos. Il a ensuite évolué en une main $

tenant une hallebarde P\Z Un homme qui affirme son ego.

2 Radical (bushéu)
| #E
Expressions fréquentes (changyong ciyti)
T\L—; j:k‘ wangwo oubli de soi / abnégation
AL ST .
I ' )EH Tl TR &1’[ ] wémen nous

Q }‘2 Ziwo soi-méme

Grille d'écriture

A GH & OH & Q4
X RE XNERE REOXE KE

&4
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£l

| i

Rk
=
I

T
FideJ\1]
T A 4
| WHWEE g
A
Tiig
I

-~

=

-~

] 'F-H U

=3

—
—

1

i DN

Apprendre 100 caractéeres chinois

- T % A

Etymologie (tishi)

Une main entiére (comme IE) au lieu de 5 traits verticaux.
Radical (bushéu)
— (& héng)

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

wuguan les organes des cing sens
wahua-bamén de toutes (de diverses) sortes / bigarré / de tout acabit
wixing héngqi drapeau rouge a cinq étoiles (le drapeau chinois)
wiyan-liuse multicolore
wayue 1. mai 2. le cinquiéme mois lunaire
wdzhi les cinqg doigts
xingqiwd vendredi

Grille d'écriture
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e ST aaag

H Etymologie (tishi)
I *ﬂfﬂ? Caractére primitif

N Radical (bushéu)
| #BE [ii]
Expressions fréquentes (changyong ciyti)
—i _ I faire du tapage a I'est pour frapper a l'ouest / faire des
I ;‘F\a_:lﬁ shéng dong Ji i démonstrations d'un cété pour attaquer de l'autre

@ﬂfﬂ: Xibanya Espagne

@ﬁﬁfj‘k xibanqia hémisphére ouest

@ljl xibian coté ouest / & I'Ouest

E:FILLB xibu occidental partie ouest
I ,_'%L'ﬂq 15" l% @% xican cuisine occidentale

[l xifang 1. ouest 2. Occident

@ Eﬁ XIfu complet / costume

@}I& xigua pastéque

@ @ XI1yT médecine occidentale

@y_ﬁ Xizang Tibet

Grille d'écriture

<

<
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QY

X7
10
XI: 1. souffle 2. intérét - 1. cesser 2. se reposer

SN

EE RN
o1 f

QY

Etymologie (tishi)

it

| i
| E

AY
en relation avec le coeur /L - respire par le nez Q
Radical (bushéu)
N
/L (xin) le coeur

Expressions fréquentes (changyong ciyti)
E

== 55 N bixt respiration
'L-Ij /%\ chaxi promesse
= N étre a deux doigts de la mort / étre prés de rendre son
IXT yanyan X
LS %@ qixtyany dernier souffle
S — B #X xinu apaiser la colére
| g BE :
Al - — - ~ 7 . L by
5 % XIXT Xiang guan étre étroitement liés I'un a l'autre
VIARDIAN
N V¢ . — . .
Yﬁ IQ\ Xigoxi nouvelle / information
= o .
I\ S XIexi 1. se reposer / prendre du repos 2. se coucher / dormir
= - . .
& Joh xinxi information / nouvelle

Grille d'écriture

| N
G
P4

L N
Lf?
4
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i
| &
| A

| wmwE SR

AR TR NS NNE NS TN
735N Wi AN Wi AN W s AN Wil AN i AN

AN
IV

Apprendre 100 caractéeres chinois

A~

Ji - xi
RER
7
Ji: attacher / boutonner
1. systéme 2. liaison / lien 3. département / faculté - 1. lier / attacher 2. concerner

E3
(444444

Etymologie (tishi)

Caractere primitif, corde entortillée /%\ SOUS une main
Radical (bushéu)

J (ﬁhﬁ pié) ‘|‘/% (mi, soie)
Expressions fréquentes (changyong ciyti)

guanxi concerner / intéresser relation / rapport
xitdng systeme systématique

Grille d'écriture

83/102 ]

relation



xian
6
xian : 1. avant 2. défunt 3. premier - ancétre / prédécesseur

76

i "”’"’5?}{_‘

Etymologie (tishi)

I %% la partie supérieure est une petite plante LI-' sortant du sol ~— , indiquant I'idée de progrés. La partie

inférieure représente des jambes en marche )L
Radical (bushéu)

| #% I

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

é% shdéuxian 1. d'abord / en premier lieu 2. étre le premier a
5'655% xianféng avant-garde / pionnier
5‘6 E xianhou priorité / ordre successivement / I'un apres l'autre
flfzf[ﬂ: xianjin avanceé / de pointe
flﬁﬁﬁ xiangian auparavant / autrefois / avant
I '_'%L')EH IEJ IE‘ 5‘6 }\ xianrén aieux / ancétres
5‘6/"35 xianshéng 1. monsieur 2. maitre / professeur 3. mari
fjﬁf xiantian 1. congénital 2. inné
ﬁ"]‘ xianxing partir (marcher) avant les autres
’fj[j 5'6 yoéuxian priorité
}ﬂ 5'6 zixian ancétres / aieux

Grille d'écriture

Ny
ch

b
cl

b
c
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Xiang

9
xiang : 1. parfumé / aromatique 2. délicieux / appétissant - 1. épice / aromate 2. encens
i

T s TR ARE

oK

H—
I %m la bonne odeur du grain ﬂ% (hé) qui dore au soleil EI (ri)
Radical (bushéu)

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

it

Etymologie (tishi)

ﬂ()%%% shaoxiang brdler de I'encens
%%I‘fm: {@ xiangbinjid champagne
I ,—]%A, ﬂq 15‘1 l% %f% Xianggang Hong-Kong
%% xiangjiao banane
%ﬂ( xiangshui parfum / senteur
%ﬂ@ xiangwén tendre baiser

Grille d'écriture
i
==
s
==
7
==
i
==
. N
==
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2 it

N

| i
| E

4

xiang
13
xidng : 1. penser / songer 2. supposer / estimer 3. vouloir / désirer 4. penser a

U]

- 4 4 4 4 40 4n
40 48 48 40 48 40

Etymologie (tishi)

*H (xiang) est I'éléement phonétique, /I:;‘ (xin, coeur) indique I'émotion, le sentiment.
Radical (bushéu)
L)

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

Zj Zkﬁ huanxidng illusion / fantasme (v.) réver

AR lixidng idéal

E‘Z[‘E mengxiang réver de réve

E&Zﬁ sixiang pensée / idée

,EQE!\ Zf‘ﬁ % sixiangjia penseur / sage / maitre a penser

I '_'%L’)EH 1§J IE‘ Zl‘ﬂ @J xidngdao avoir idée de / se douter / penser / réfléchir

REE xiangfa idée /avis

Zl‘ﬂ‘/—«[; xidngnian penser a

Z"E\ f@ xiangqi se souvenir de / se rappeler

Z"E\ ff% xidngxiang se ressembler imaginer

%ka zhuoxiang tenir compte / envisager

I

rll
[;,
7/

a N
S
Cl

a N\,
=
Cl
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Grille d'écriture
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pinyin
traits
signification

dictionnaire

£l

| i

Rk
=
I

| %

M
KR
2N
2 /N
NZ

Mk

/NH
INFE

NK

/NS
N
NIy
INEE

Apprendre 100 caractéeres chinois

VB

xiao

Xiao :

petit / jeune

/N

1 4 ds

Etymologie (tishi)

Un trait vertical I en séparant deux petits /\
Radical (bushéu)

/N

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

congxiao
daxiédo
laoxiao
Xixiao
xiaohai
xiaohudzi
xidojié
xidomai
xidopéngyou
xidoshi
xidoshuo
xiaoxin

xigoxué

87/102

depuis son enfance

grandeur / dimension pointure / taille / dimension

Grille d'écriture

vieux et petits d'une famille / famille
petit / Iéger / insignifiant / trivial

petit enfant / enfants

jeune homme / gars
demoiselle / mademoiselle

blé
enfant / gamin / marmaille
heure
roman / nouvelle
faire attention

école primaire

fij



xié
12
Xie : 1. remercier 2. s'excuser 3. refuser 4. se flétrir / dépérir

iy

) . (V. . nq tﬁ tq
£
lq é IE ‘H I ‘H I
Etymologie (tishi)
I %% Eﬂ‘ (she) est I'élément phonétique, tandis que le radical 1 ( E yén) indique le rapport a la

parole
% Radical (bushéu)
L] G
Expressions fréquentes (changyong ciyti)
I ’_I%L')EH lﬁj l% Lﬁf{ xie 1. remercier 2. s'excuser 3. refuser 4. se flétrir / dépérir
R ! Xiéxié ni ! Merci (a toi) !

Grille d'écriture

i
b

-t
™.

-
S
4=

N\

I
»

-t s
N\

N
S
-

d

-t
T
{
3

-
ke
-’

d

\

-t
T

-
S ke
-’

d

I
3

N\

-t
.

B
S sk
-’

d

I
»

\

-t
T

B
D ke

o |

\

d

I
3

-t
N\

N
[ S ey
<

d
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xing
8
xing : nom de famille

/45

o Uh 4 & 4 e 4
44

I
I %m ﬁ (femme) + HJE (naftre). Dans la Chine ancienne, on prenait le nom de sa meére.
Radical (bushéu)

| e I

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

Etymologie (tishi)

Rz, = xing nom de famille
| smiE M
,g’; 5,—:%!1% ? Nin gui xing ? Votre précieux nom (de famille), s'il vous plait ?

Grille d'écriture

-1

i
v
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pinyin xia
traits 6
signification Xid : 1. cesser 2. se reposer

dictionnaire 'f?li

AR ¥ 3

_— Etymologie (tishi)
| #r

Un homme ’f A (rén) se reposant contre un arbre 7k (ma).
N Radical (bushéu)
YA Ay D
I leﬁ /f ($ j\j'_'%" dénrénpéng)
Expressions fréquentes (changyong ciyti)

I ,ll%ﬁp Ha IEJ l% /f7|§ Xid 1. cesser 2. se reposer

{7[(% xighui lever la séance

Grille d'écriture

A

Vih

P

N Y

P

N Y

pZan

N Y

P

N Y

pZan

N

pZan

N Y

N Y
7
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pinyin

traditionnel

traits

signification

dictionnaire

s

2 I

| #&n
=)

puisls

| A

22,
=

22,

¥

Xué :

xué

2

8
apprendre / étudier -

2,
¥

1. savoir 2. école

4 N/ 4 ‘u"’l ‘% .% .%

Etymologie (tishi)

7
La partie supérieure représente des mains en train d'écrire et qui enseignent a I'enfant ? marque

N
ke
INEE
A
7R
A
730
7]
|
AL
e
g

Apprendre 100 caractéeres chinois

la séparation.

Radical (bushéu)

?

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

daxué
shangxué
xidoxué
xuéfei
Xuéké
Xuénian
xuéeqr
xuéwen
xueéxi
xuéxiao
Xxuéyuan

zhongxué

91/102

université
aller a I'école
école primaire

frais de scolarité

1. discipline / branche d'étude 2. cours 3. sujet

Grille d'écriture

année scolaire
semestre
savoir / connaissances
étudier / apprendre
école
institut / école

école secondaire / colleége

fij



| HE

| &

Apprendre 100 caractéeres chinois

yé
3
yeé . 1. également / aussi 2. a la fois 3. méme / voire

tH

A A 4

Etymologie (tishi)

Radical (bushéu)
Expressions fréquentes (changyong ciyti)
kongkong ru yé absolument vide / sans rien

1. [qui indique la tolérance ou la résignation] soit / bien /

yeba passe encore 2. soit... soit... / qu'il en soit ainsi ou non
yéhao soit / autant
yéxu peut-étre

Grille d'écriture
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£l

| i

Rk
=
I

| s

yi
1
yi: un, une / premier, premiére - 1. méme 2. tout - a peine / aussitot
p—
Etymologie (tishi)
Une simple barre horizontale — qui signifie "un”, le plus simple des caractéres chinois.
Radical (bushéu)
— (K4 heng)
Expressions fréquentes (changyong ciyti)
ﬁ— wanyt si jamais / au cas ou éventuellement
— )L yidianr un peu
= idin 1. certain / déterminé 2. fixe certainement /
NS ylaing sUrement
—;H\: yigong en tout
N 0o 1. un moment / un instant 2. dans un moment / bientét 3.
= ) L yihuir tantot ... tantot
—@ yiqri 1. ensemble/ 2. avec / en compagnie de 3. en tout
__ib o un certain nombre de / des un certain nombre de /
cas yixié
— des
#ﬁ yiyang méme / pareil / semblable / ressemblant
—H yiyué 1. janvier 2. le premier mois lunaire

Grille d'écriture
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2
| i
| A

| &

SN S\ SN SN
I v T
~N ~N N

SN

f—7
o
!—7»
(J
!—7'
(-

SN

S\

SN

yi
,Tiz:
=
I\

yi: cent millions

1

/4

Etymologie (tishi)
Un décompte de personnes ’f A (rén - homme), ZA (D
Radical (bushéu)
Expressions fréquentes (changyong ciyti)
il yiwan des millions et des millions

Grille d'écriture
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fvj



you : ami

ivn
o -’ 5 AR
. Etymologie (tishi)
| &R
La forme originale du caractére montrait deux mains R entrelacées symbolisant I'amitié
N Radical (bushéu)
S v

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

A A péngyou ami / copain
E % you'ai amitié / fraternité
I ﬁ%)ﬂ IEJ 1% Eﬁ} ybuhéo amical / affable
K yduging amitié
7/{% youshan en bons terme
KH youyi amitié

Grille d'écriture

N N N R R T
MU ST [T AT A

]
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pinyin
traits
signification

dictionnaire
i
| #n
| #E
= H
Ht
| A L
H

H&

Apprendre 100 caractéeres chinois

yué
4
yué : 1. lune 2. mois

H

Etymologie (tishi)
Caractére primitif
Radical (bushéu)

H

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

miyue lune de miel
yuébing 1. gateau de lune 2. objet circulaire et aplati
yuéguang clair de lune
yuéliang lune
yuépiao carte d'abonnement mensuel
yueshi éclipse de lune

Grille d'écriture

96/102 ]
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zai
6
zai : 1. de nouveau encore une fois 2. plus / davantage 3. puis - continuer / revenir

)

"TAAMA

H = Etymologie (tishi)
I ﬁm Deux poissons sur une ligne.

- Radical (bushéu)
| &5 — (B heng) +H+ (ran)

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

}E ]J_[ ﬁﬁi@ déngshan zai qi réapparaitre sur la scéne politique / organiser un retour
#ﬁ yizai a plusieurs reprises / plus d'une fois
EEN zaiban réédition
ﬁ?ﬁ\ zaici encore une fois / une deuxieme fois

oo o .
AL, [ zaihdn se remarier
| & HinEE ﬁﬁf
ﬁﬁg{ zaijia (pour une femme) se remarier
! Zaijian ! Au revoir! / Adieu!

ﬁ%ﬁﬁ}ﬁ zaijié-zaili redoubler d'efforts / recommencer, continuer de plus belle
EE zaisan maintes fois / avec insistance
ﬁ \;E 2aishu remettre a plus tard / reparler de plus / d'ailleurs / en

b outre

Grille d'écriture
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i

| i
| #E

-1

zhang - Zhang

ok

7
zhang : 1. ouvrir / déployer 2. regarder 3. exagérer
— 5K 5L ¥~ (yizhang zhuozi) une table - Zhang - [nom de famille]

S

TP YRR

Etymologie (tishi)

’% (arc), I'ouverture (tension) d'un arc + JL/< (zhang, partie phonétique)

Radical (bushéu)

5

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

;Jj\ 9 {{@% d6ngzhang-xiwang regarder furtivement / i:]eatﬁ:: ggs coups d'ceil a droite et a
L%gjﬁ jinzhang 1. tendu 2. acharn?n;i:(t]ir;?e 3. excité / nerveux
ﬂ: E'K kaizhang ouvrir
~5‘J§z[§§ yizhang zhi une feuille de papier
I f—l%‘rﬂq 1§J l% g{ﬁﬂ: zhangkai ouvrir grand béance
5’{{ )ﬂ\'lj zhéangtié coller / afficher
g{{%ﬁ zhangyang faire connaitre a tous / rendre public
g{{ H%? zhangzui 1. ouvrir la bouche 2. demander une faveur a
ZEE gjﬁ zhizhang papier
igjﬁ zhdzhang préconiser / proner opinion / avis

|

U du du
|

Apprendre 100 caractéeres chinois

Grille d'écriture
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zhé : 1. ce / ceci 2. maintenant

AR}

X

A ) L) L) L) ) )
/f/fmﬁ — . Y LY
o 7 X XX X
I %\Eé — Etymologie (tishi)
2 i (chuo) +3C (wen)
I N é Radical (bushéu)
b i
Expressions fréquentes (changyong ciyti)
X4 zhébian ici ici / de ce coté
jg?j_( zhéci cette fois / présent / courant
ig/|\ zhege ce / cet/ cette / celui-ci / celle-ci
'llL' 15 ‘—E AR}
| H s X H zhélr ici
;@_‘/A zheme ainsi / comme ¢a / de cette fagon
;‘[Z% zhéxié ces / ceux-ci / celles-ci
;‘[Zﬁé zhéyang ainsi / de cette fagon

Grille d'écriture
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pinyin zhoéng - zhong

traits 4
signification zhéng : 1. centre / milieu 2.‘Ch|_ne - : 1. dans / au milieu de 2. parmi
zhongq : atteindre
dictionnaire EP

S \ L AR e 4 ~cf?'

Etymologie (tishi)

7N

Une fléche I au centre d'une cible carrée D .
Radical (bushou)

puii
=
mf

1+ |
Expressions fréquentes (changyong ciyti)
IJ?T EF' dézhong toucher / atteindre (la cible)
i Zhonggué Chine
1 ] zhongjian centre / milieu parmi / entre / au milieu de
IZIII ﬁ zhéngnian age moyen
EIZI I zhéngwén chinois / langue chinoise

I ﬁ)ﬂ 'LEI—:] i/la% IZIII tl: zhéngwg midi

EF' JD\ zhoéngxin centre

EF' %L’ zhéngxué école secondaire / college
EIZI 2’75 zhongyao médicament traditionnel chinois
EIZI @ zhongyt médecine traditionnelle chinois
EFI %@ zhongjiang gagner un lot

Grille d'écriture

oy
T

-1
ol
1
T

oy
T
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zi
6
zZi: caractére / mot
—
5
o [ [ [ Y Y Y
—%J”Dj 4 T 4? :?

Etymologie (tishi)

H o N
I fFNfZR 7 symbolise le toit, la maison,?(zi) est I'élément phonétique.
Radical (bushéu)

e ~

Expressions fréquentes (changyong ciyti)

puisls

?T? dazi dactylographier / taper a la machine
j? wénzi 1. écriture / langue écrite 2. caractere
et zidian dictionnaire
? @ zihua calligraphie et peinture
I N e VU
I I )EHIEJV:I ?E{T[Eﬂ zili-hangjian (lire) entre les ligne
iy zimi énigme / devinette
?ﬁ Zimian sens littéral
? zimu lettre
> . style, police de caractére / typographie 1. type de
%/ﬁi zit caractere 2. style de calligraphie
Grille d'écriture
‘:JFZ
N
‘:JFZ
N
1__7)
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Apprendre 100 caractéres chinois (ton 1, ton 2, ton 3, ton 4, ton neutre)

2 JVE ML B A K & (1

\
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